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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-MAARAYKSIA: -BESTAMMELSER:
Asuinkerrostalojen korttelialue, jolle saa Kvartersomrade for flervaningshus, inom
AK-1 sijoittaa 600 k-m2 paivakodin tiloja. Paiva- vilket far placeras utrymmen for ett 600 v-m?
kodin piha-alue on erotettava muusta ul- stort daghem. Daghemmets gardsplan skall
ko-oleskelutilasta aidalla. avskiljas fran det 6vriga utevistelseomradet
§§ 1-8ja 11. med stangsel. §§ 1-8 och 11.
AP Asuinpientalojen Korttelialue. Kvartersomrade for smahus.
§§1,2,4,5ja10. §§1,2,4,50ch10.
AO Erillispientalojen korttelialue. Kvartersomrade for fristdiende smahus.
§§1,2,4ja5. §§ 1,2, 4 och 5.
Asumista palveleva yhteiskayttéinen Kvartersomrade i sambruk som betjanar
AH korttelialue. §§ 1ja 9. boendet. §§ 1 och 9.
Y Yleisten rakennusten korttelialue. Kvartersomrade for allmanna byggnader.
§§1,3,4jas. §§1,3,40ch5.
KT Toimistorakennusten korttelialue. Kvartersomrade for kontorsbyggnader.
§§ 1, 3-6. §§ 1, 36.

Puisto.

Park.
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avoimena maisematilana.

Lahivirkistysalue, taajamametsa. Klarik-
senkallion lahivirkistysalueella on sallittu
Suurpellontien tarvitsemien kallioleik-
kausten ja niihin liittyvien suoja-alueiden
tekeminen. Kallioleikkaukset tulee toteut-
taa kaupunkikuvallisesti laadukkaasti.

Autopaikkojen korttelialue.

3 metrid kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohijeellinen alueen tai osa-alueen
raja.

Poikkiviiva osoittaa rajan sen
puolen, johon merkinta kohdistuu.

Onhjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkin-
nan poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun, katuaukion, torin, puiston tai
muun yleisen alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.

Roomalainen numero osoittaa
rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron edessa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
toisen kerroksen alasta saa rakennuksen
ensimmaisessa rinteeseen sijoittuvassa
kerroksessa kayttaa kerrosalaan luettavak-
si tilaksi. Murtoluku roomalaisen numeron
jaljessa osoittaa, kuinka suuren osan toi-
sen kerroksen alasta saa ullakon tasolla
kayttaa kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde ton-
tin pinta-alaan.

Valmiiksi rakennetun kadun likimaarainen
korkeusasema. Katuun rajautuva korttelin
piha-alue ja rakennuksen ensimmaisen
kerroksen lattiataso tulee rakentaa vahin-
taan samaan tasoon katualueen kanssa.

Omrade for narrekreation som skall
bevaras som ¢ppet landskapsrum.

Omrade for narrekreation, tatortsskog. Pa
Klarisbergets narrekreationsomrade ar

det tillatet att utfdra de bergsskamingar

och hartill anslutande skyddsomraden som
kravs for Storadkersvagen. Bergsskaringar-
na skall vad galler stadsbilden forverkligas
pa en hogklassig niva.

Kvartersomrade for bilplatser.

Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller
del av omrade.

Tvarstrecken anger pa vilken sida av
gransen beteckningen galler.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteck-
ningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, 6ppen plats, torg, park
eller annat alimant omrade.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna
antalet vaningar i byggnadema, i
byggnaden eller i en del darav.

Braktal framfor romersk siffa anger hur
stor del av ytan i byggnadens andra vaning
som i byggnadens forsta i sluttningen be-
lagna vaning far anvandas for utrymme
som inraknas i vaningsytan. Braktal efter
romersk siffra anger hur stor del av ytan i
byggnadens andra vaning som pa vinds-
nivan far anvandas for utrymme som in-
raknas i vaningsytan.

Exploateringstal, dvs. forhallandet
mellan vaningsytan och tomtens yta.

Ungefarliga hojdiage for den fardigbyggda
gatan. Det till gatan gransande kvarterets
gardsplan och golvnivan i byggnadens
forsta vaning skall byggas minst i samma
niva som gatuomradet.



r T
e ]
7
I |
1=
o500
11
B\
"
BB\ M

O O O
PP
=ji/rl,pp—=
I Il
—O—
-0
-
%

Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Rakennusala.

Ohjeellinen rakennusala.

Merkinta osoittaa ne rakennusalat, joille
arabialaisen luvun osoittama rakennus-
oikeus sijoittuu

Paaasiallisesti tai kokonaan maanalai-
nen tila, johon saa sijoittaa teknisia,
huolto-, varasto-, pysakointi- ja vaes-
tonsuojatiloja. Maanalaiset tilat saa
rakentaa yhtenaisina laitoksina kiinteis-
tojen rajoista riippumatta siten, etta
tonttien valisia rajaseinia ei tarvitse
rakentaa ja tilat saa ulottaa iiman raja-
seinia tonttiin liittyvien katu- ja likkenne-
alueiden alle. Ajoyhteydet huolto- ja
pysakadintitiloihin saa jarjestaa toisen
tontin kautta.

Maanalainen tila vaestdnsuoijia varten.
Maanalaiseen tilaan saa sijoittaa pysa-
kéintilaitoksia, korkeintaan 6000 k-m?
urheilutiloja, huoltoliikennevaylia, yhdys-
kuntateknisen huollon johtoja seka
maanalaiseen tilaan johtavan ajoluiskan,
hissin tai portaan.

Alueen osa, jolle saa sijoittaa maanalai-
siin tiloihin johtavan ajoluiskan

Ajoyhteys maanalaiseen kalliotilaan.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Istutettava alueen osa.

Istutettava puurivi.

Katu.

Jalankululle ja polkupy®orailylle varattu
katu.

Joukkoliikenteelle/raideliikenteelle, jalan-
kululle ja polkupy®railylie varattu katu.

Ohijeellinen yleiselle jalankululle ja polku-
pyorailylle varattu alueen osa.

Johtoa varten varattu alueen osa.

Maanalaista vesihuoltolinjaa varten va-
rattu alueen osa

Maanalaista maakaasuputkea varten
varattu alueen osa.

Kadun alittava joukkoliikenteen tai kevyen
liikenteen yhteys

Byggyta.

Riktgivande byggyta.

Beteckningen anger de byggytor till vilkka
den med arabisk siffra angivna bygg-
ratten forlaggs.

Huvudsakligen eller helt under markytan be-
laget utrymme i vilket far placeras tekniska ut-
rymmen, underhalls-, lager, parkerings- och
skyddsrumsutrymmen. De underjordiska ut-
rymmena far byggas som enhetliga anlagg-
ningar oberoende av fastighetsgranserna sa
att gransvaggar mellan tomterna inte beh6-
ver byggas och utrymmena far utstrackas
utan gransvaggar under de till tomterna an-
slutande gatu- och trafikomradena. Kérforbin-
delserna till underhalls- och parkeringsutrym-
mena far ordnas via annan tomt.

Underjordiskt utrymme for skyddsrum. |
det underjordiska utrymmet far placeras
parkeringsanlaggningar, hogst 6000 v-m?
idrottsutrymmen, servicetrafikleder, led-
ningar fér samhalisteknisk service samt
korramp, hiss eller trappa till det under-
jordiska utrymmet.

Del av omrade pa vilken far placeras kor-
ramp till de underjordiska utrymmena.

Korférbindelse till den underjordiska grottan.

Pilen anger den sida av byggytan
som byggnaden skall tangera.

Del av omrade som skall planteras.

Tradrad som skall planteras.

Gata.

Gata reserverad for gang- och cykel-
trafik.

Gata reserverad for kollektivtrafik/spartra-
fik, gang- och cykeltrafik.

Riktgivande del av omrade reserverad for
alimén gang- och cykeltrafik.

For ledning reserverad del av omrade.

Del av omrade som reserverats fér under-
jordisk vattenfdrsorjningslinje

For underjordisk naturgasledning reser-
verad del av omrade.

Kollektivtrafikférbindelse eller gang- och
cykelférbindelse under gata.
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(21044 AK-1)

ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Suluissa olevat numerot ja merkinnat
LPA-korttelialueella osoittavat korttelit,

joiden autopaikkoja alueelle saa sijoittaa.

Suluissa olevat numerot AH- korttelialu-
eella osoittavat korttelit, joiden ulko-
oleskelu- ja leikkialueita alueelle saa

sijoittaa.
™ "~A="1 Suojeltava alueen osa, joka on hoidet-
|/5_ ._] tavaniin, ettd maiseman luonne ei olen-
naisesti muutu.
18§ Autopaikkoja tulee rakentaa vahintaan

2§

3§

4§

5§

seuraavasti

AO-ja AP-korttelialueet:

2 ap / asunto

AK-1-korttelialueet:

1 ap / 85 m2 asuntokerrosalaa

1 ap / 200 m2 paivakodin kerrosalaa
KT- korttelialueet:

1 ap / 70 m2 toimistokerrosalaa

Y - korttelialue:

1 ap / 200 k-m2

Auton sdilytyspaikat saa rakentaa asema-
kaavassa sallitun rakennusoikeuden lisak-
si lukuun ottamatta AO- ja AP-korttelialu-
eita. Vaadittavien autopaikkojen lasken-
nassa ei tarvitse ottaa huomioon kaavas-
sa sallitun rakennusoikeuden lisaksi ra-
kennettavien tilojen kerrosalaa. Autopaik-
koja saa rakentaa toiselle tontille ja kallio-
suojaan kiinteistdjen valisin sopimuksin.
Autopajkkoja ei saa rakentaa AH-kortteli-
alueelle. Autopaikat tulee sijoittaa ensisi-
jaisesti maan alle tai pysakdintilaitoksiin.
Pysakdintialueet tulee jasennell4 istutuk-
sin. KT- ja KT-1-korttelialueilla saa maan
paalle rakennuksiin sijoitettavina auton
sdilytyspaikkoina rakentaa korkeintaan
300 autopaikkaa.

Asuinrakennusoikeudesta saa kayttaa
tyotilojen rakentamiseen AK-1-kortteleis-
sa 10 % ja AP- ja AO-kortteleissa 20 %.

Asemakaavassa sallitun rakennusoikeu-
den lisaksi saa rakentaa ilmastointikone-
huoneita ja muita taloteknisia tiloja. KT-
korttelissa tilat tulee sijoittaa kerroksiin tai
kellariin. limastointikonehuoneet ja muut
tekniset tilat tulee suunnitella muun raken-
nuksen julkisivun kanssa yhtenaiseksi ko-
konaisuudeksi.

Asemakaavassa sallitun rakennusoikeu-
den lisaksi saa rakentaa alueen jatehuol-
lon ja sahkoénjakelun vaatimat kiinteistt-
kohtaiset tilat pysakointi- ja varastotilojen
yhteyteen.

Asemakaavassa sallitun rakennusoikeu-
den lisaksi saa rakentaa alueen sahkon-
jakelun vaatimat muuntamotilat. Tilat tu-
lee sijoittaa kiinteistdihin maan tasoon
siten, etta niihin voidaan taata helppo
paasy.

Del av gatuomrades grans dar in- och
utfart ar forbjuden.

Siffrorna och beteckningarma inom pa-
rentes pa LPA-kvartersomrade anger

de kvarter vilkas bilplatser far placeras pa
omradet. Siffrorna inom parentes pa AH-
kvarersomrade anger de kvarter vilkas
utevistelse- och lekomraden far placeras
pa omradet.

Del av omrade som skall skyddas och
skoétas sa att landskapets karaktar inte
vasentligt andras.

Bilplatser skall byggas minst enligt
féljande

AO- och AP-kvartersomraden:

2 bp / bostad
AK-1-kvartersomraden:

1 bp per 85 v-m? bostadsutrymme
1 bp per 200v-m2 daghemsutrymme
KT-kvartersomraden:

1 bp per 70 v-m? kontorsutrymme
Y-kvartersomradet:

1 bp per 200 v-m?

BilfSrvaringsplatserna far byggas utbver
den i detaljplanen tillatna byggratten for-
utom vad galler AO- och AP-kvartersom-
radet Vid berdknandet av de behévliga
bilplatserna behdver inte beaktas vanings-
ytan for de utrymmen som byggs utéver
den i planen tillatna byggratten. Bilplatser
far byggas pa annan tomt och i bergsskydds-
rum pa basen av avtal mellan fastigheter-
na. Bilplatser far inte byggas pa AH-kvar-
tersomradet. Bilplatserna skall i férsta
hand placeras under jord eller i parkerings-
anlaggningar. Parkeringsomradena skall
indelas med planteringar. P4 KT- och
KT-1-kvartersomradena far som ovan jord
i byggnaderna placerade bilférvaringsplat-
ser byggas hégst 300 bilplatser.

Av bostadsbyggratten far fér byggande av
arbetsutrymmen i AK-1-kvarteren anvandas
10 % och i AP- och AO-kvarteren 20 %.

Utdver den i detaljplanen tilldtna byggratten
far byggas maskinrum for ventilation och
andra byggnadstekniska utrymmen. | KT-
kvarteren skall utrymmena placeras i va-
ningamna eller i kallaren. Ventilationsma-
skinrummen och andra tekniska utrymmen
skall planeras som en enhetlig helhet till-
sammans med byggnadens ¢vriga fasad.

Utdver den i detaljplanen tilldtna bygg-
ratten far i anslutning till parkerings- och
lagerutrymmena pa varje fastighet byg-
gas de utrymmen som kravs for omra-
dets avfallshantering och eldistribution.

Utdver den i detaljplanen tilldtna bygg-
ratten far byggas de transformatorutrym-
men som kravs for omradets eldistribution.
Utrymmena skall placeras i fastigheterna

i markniva sa att tillgangligheten kan
garanteras.
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7§

8§

9§

108§

11§

12§

30 k-m2 -kokoinen tila keskitinta varten.
Tilan tulee sijaita maantasossa tai kellari-
tiloissa ja se tulee varustaa omalla sisdan-
kaynnilla tai helposti jarjestettavalla yhtey-
della ja kaapelointireitilla. Tilan saa varata
asemakaavassa sallitun rakennusoikeu-
den lisaksi.

Asuinkerrostalojen julkisivujen tulee olla
paikalla rakennettuja muurattuja, rapat-
tuja tai puuverhottuja julkisivuja.

Korttelissa 21044 suojellun kallioalueen
tybmaa-aikaisesta aitaamisesta ja ty6-
maajéarjestelysta on rakennusluvan eh-
tona esitettdva suunnitelma pihasuunni-
telman lisaksi.

AH korttelialueet tulee rakentaa yhtena
yhtenaisend kokonaisuutena. AH -kort-
telialueelle sijoitetaan kortteleiden yhtei-
set ulko-oleskelualueet ja leikki-paikka.
Alue tulee istuttaa yhtendisend kokonai-
suutena.

Puistoon tai katuun kiinni rakennettujen
rakennusten perustusrakenteet mukaan
lukien salaoijitus ja routaeristys saa Es-

poon teknisen keskuksen luvalla raken-
taa puisto- ja katualueen puoielle.

Asemakaavassa sallitun rakennusoikeuden
lisédksi saa rakentaa porrashuoneisiin tilaa,
joka porrastasoa kohden ylittda 15 k-m2.

Kaikkia kortteleita koskevat pykalat
Paragrafer som galler alla kvarter

Korttelialueelle toteutettavien maanalais-
ten rakenteiden tulee olla maanpainesei-
nilla varustettuja yleisten alueiden raken-
teiden niin vaatiessa.

| kvarteren 21044 och 21045 skall reser-
veras ett ca 30 v-m? stort utrymme f6r en
koncentrator. Utrymmet skall ligga i mark-
niva eller i kallarutrymmena och det skall
forses med egen ingang eller l4ttillganglig
forbindelse och kabelrutt. Utrymmet far
reserveras utdver den i detaljplanen
tillatna byggratten.

fFlervaningshusens fasader skall huvud-
sakligen vara pa platsen murade, puts-
eller trabekadda fasader.

| kvarter 21044 skall rérande det skyd-
dade bergomradet som villkor fér bygg-
lovet utdver anlaggningsplanen for gar-
den ocksa foretes en plan 6ver inhag-
nandet av omradet under byggtiden och
Sver arbetsplatsarrangemangen

AH-kvartersomradena skall byggas som
en enhetlig helhet. P4 AH-kvartersom-
radet placeras kvarterens gemensam-
ma utevistelseomraden och lekplats.
Omradet skall planteras som en enhetlig
helhet.

Grundkonstruktionerna i byggnader som
byggs fast i park eller gata far inklusive
tackdikning och tjalisolering med Esbos
tekniska centrals tillstdnd byggas pa
parkens eller gatuomradets sida.

Utdver den i detaljplanen tillatha bygg-
ratten far i trapphusen byggas utrymme
som per trappniva overstiger 15 v-m2.

De inom kvartersomradet forverkligade
underjordiska kostruktionerna skall ha
jordtrycksvaggar da konstruktionerna pa
de almanna omradena sa kraver.



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.

Pa detta detaljplaneomrade skall fér kvartersomradena uppgéras separat tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikk6
Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten

Zotttee e Monea

Kristiina Peltomaa
asemakaavapaallikkd
detaljplanechef

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston
poytakirjan 11.9.2006 18 §:n kohdalla tekeman paatdksen mukainen.
Harmed intygar jag, att detaljplanekartan éverensstammer med stads-
fullmaktiges i Esbo beslut 11.9.2006 under 18 § i protokollet.
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Pa tianstens vagnar:

? -
Timo Kuismin

kaupunginsihteeri
stadssekreterare
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